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Szerkesztőséi; és kiadó li iratai: 
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Telefonszám: Automata 32—2—81
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A  b o l d o g  ú j é vvájjon úgy szoknil-e kezdődni, ahogyan ez az eszlemlő kezdődőit ? kérdezte ezer meg ezer szaktársunk ennek az esztendőnek a legelső napján. Már szinte ott tartunk. Iiogv babonás lett vagy azzá lesz a legbabonásnbb és a legnevetsége­sebb hókuszpókuszokkal a legfelvilágo- \ sullabb kartársunk is. annyir.i rosszra fordult az. elmúlt esztendőben a mi szak­máink sora! F.s így nem csoda, hogy azl vigszálgalták az embereink, hogy ugyan jó voll-e vagy gyengébb a fogyasztás az üzemeikben, mert ettől telték-függővé azt a lehetőségei, hogy ebben az eszten­dőben vájjon sikerül-e helyreállítaniuk a régi jó idők fogyasztókedvét a maguk üzlete számára.Szerencsére tűrhetően sikerült az új­esztendő első lózungja, ha hozzávesszük természetesen a szilveszteri mulatósok eredményét is, ahogy hozzá is kell venni. Hudapesten elfogyott a vendéglőkben és a korcsmákban körülbelül a kétszerese, vagy legrosszabb esetben a másfélszerese annak, amit tavaly fogyasztottak a hasonló időben. A kávéházi fogyasztás is hasonló arányú emelkedési mutat, mert hiszen a pesti kávéházakban vagy tizenegyezer üveg finom bort és hatezer üveg pezsgőt ürített ki a közönség az új esztendő örömére.A vidéki jelentések jobbára hasonló dolgokról tettek közlést. Sajnálatos ki­vételek ezekben Szeged, Szombathely, j Debrecen és Győr, amelyekben a fogyasz­tás messze alatta maradt a tavalyi ered­ménynek. Mint az első pillanatra nyil­vánvaló, a nagy földmlvelési és keres­kedelmi, meg ipari központok nem tud­ták megtartani a kedvüket, meg talán az anyagi tehetségüket a jókedvű szil­

veszter és újév elövarázsolására, a gazda­sági helyzet ezt eléggé jól megmagya­rázza. A nagy vidéki centrumoknál az is feltűnő, hogy ezek nincsenek nagy bor­vidékek középpontjában. Máskülönben hiába a nagy gazdasági depresszió, a borvidékek nagyvárosai nem kímélték a jókedvet és a mulatságot, hiába élik ál a legkedvezőtlenebb időket. Kzt a legéle­sebben Miskolc példája mutatja. Kz a város talán a legtöbbel szenvedte a gazdasági válságot, mert úgy a mező- ! gazdasága, mint az ipara és a kereske- j (lelnie irtózlató időket élt át, mégis mula­tott az újév első napján. Talán azzal a duhaj elszántsággal, hogy rosszabb esz­tendő már úgy sem lehet, Es valószínű, hogy nem Szegednek, meg Szombathely­nek van igaza, hanem Miskolcnak.Nyíregyháza vitte el az elsőségei a mulatósban ezúttal összes vidéki városok közölt, ott volt a legjobb kedv és arány­lag a legnagyobb fogyasztás. A többi városok vagy elérték a tavalyi fogyasz­tás arányait, vagy nem sokkal múlták felül. A községekben viszont sohasem volt nagy az ingadozás, évröl-évre egy a fogyasztás, de ugyanazok a fogyaszlókis.Amikor így szemlét tartunk a babonás újévi első nap eredménye felett, kény­telenek vagyunk valamire figyelmez­tetni a bizakodókat és a csüggedőket egyaránt. Az újévi babona nem nagyon híres arról, hogy be szokott válni és egyáltalán nem lehet most már úgy kal­kulálni, hogy Nyíregyházának a szak­mái vidámabb és kedvezőbb gazdasági évnek néznének elébe, mint mondjuk Szombathelyéi. Az újévi mulatság ná­lunk nem mindig a gazdasági lehetősség, mint inkább a temperamentum dolga és az. hogy Nyíregyháza szívesebben mulat rosszkedvében, mint Szombathely,

nem jelenti azt, hogy ez az. egész eszten­dőben így lesz. Hiszen annyian mondják az illetékesek közül, bogy túl vagyunk a gazdasági válság mélypontján, hogy mégis csak lehet benne valami igaz is. Es akkor ? I la jobbra fordul a termelés­nek, az iparnak és a kereskedelemnek a helyzete, akkor higyjük meg, teljesen egyformán tud mulatni Szombathely is, Debrecen is, sőt Szeged is Nyíregy­házával.Nem szabad tehát komolyan vennünk ezt a naiv üzleti babonát, hanem csüg- gedetlenül, kitartásra és bizony egy- ideig még komoly válságokra készen készülnünk a bizonyos jobb napok elé.A mi szakmáink nagyon hősiesen ki­tartottak eddig a nagy világveszedelem­ben, amelynek szinte több áldozata van már eddig is, mint volt a nagy világ­háborúnak. I liszen a nagy háborúban legalá bh csak azok az országok szenved­tek, amelyek részt vettek benne. De ebben a válságban nem lehet részt nem venni, itt nincsenek semleges államok és országok. Az összeomlások mindenütt egyformák, nem kímélik még az új aranyháború győztesét, Franciaországot sem, nem is szólva az, északi államokról. Mi, sajnos, mind a két veszedelemben benne voltunk és még hozzá, a legeksz- ponáltabb helyen.Elhisszük, hogy nem népszerű dolgot kitartást prédikálni olt, ahol nem lehet­séges semmiféle külső segítség. Amiben az összes érdekképviseletek tehetetlenek és ahol minden megmozdulás vissza­utasítható a „magasabb és általánosabb érdekek" hangoztatásával. De szembe kell néznünk ezzel a helyzettel. Csak hónapok kérdése lehet már a végső és teljes kiszabadulás a gazdasági kény­szerhelyzetből is, ahogy a politikai gúzs-
r i s  Lipót r.-t„B u d a p e st-K ő b á n y a , Előd uoea 8 .  s z á m . siapntatau m » .

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve. 
Válogatott uradalmi tájborok. Kérjen saját érdekében árajánlatot.
Popper Mú tramagykereskedís



a V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A

b ó l  már kiszabadultunk. És akkor újra kezdődhetik az élet a mai tengődés helyett, akkor már nem a megélhetésért lehet majd dolgozni és küzdeni, hanem a szerzésért, a meggazdagodásért. Mi akkor sem pihenést és nyugalmat akarunk, hanem munkalehetőségeket. Csak ilyen lehet a boldog esztendő. És mi ilyen boldog újévet kívánunk magunknak és a szakmáinknak egyaránt.
Szekeres Dénes vendéglős.

A rögzített adó felmondása. Azok a szaktársak, akik az 1931. évre 10.000 pengőnél kisebb adóalap után voltak általános kereseti adóval, illetve jöve­delemadóval jogerősen megadóztatva, 1932. évi január hó 31-ig kérhetik adórögzítés helyett adóik új kivetéssel való megállapítását az illetékes adó­hivataltól, Budapesten a kerületi adófelügyelő­ségtől. Az említett adófelmondási kérelem és a hozzácsatolt mellékletek, mert nem kivételes ked­vezmény elnyerésére irányulnak, illetékmentesek.A vasárnapi szesztilalom eltörlése Argentínában. A munkaügyi hivatal új vezetője a múlt év júliusában elrendelte az eddig papíron érvényben levő szeszes­italoknak vasárnapi elárúsítási tilalmára vonatkozó rendelet megszüntetését.
Nem a vendéglőst és a korcsmárost terhelik 
az ú j mértékhitelesítő rendelet utasításai.

A z  üveggyárak , a kereskedők és a javító iparosok fe le lő se k  a mértékhibákért 
vagy hiányokért az üvegeken és a mértékeken.A Vendéglősök Lapja annakidején a szakmáinkat érdeklő részleteket közölte az új mértékhitelesítő rendeletről. Előfizetőinknek és új olvasóinknak a kérelmére most közöljük ennek a fontos rendel­kezésnek a szakmáinkat érdeklő összes részleteit, mert, amint a hozzánk érkezett levelek bizonyítják, a vidéken teljesen félreértették az új rendelkezést.A MBudapesti Közlöny múlt évi 269. számában jelent meg a rendelet, itt következő részei abból szóról-szóra közöltek, tehát mindenben mérvadók.I- §•1. Az 1907. évi V . t.-c. 16. szakasz szerint mindazo­kat a mértékeket és mérőeszközöket, amelyeknek i az a rendeltetésük, hogy a közforgalomban, vagyis szolgáltatások terjedelmének megállapítására hasz­náltassanak, csakis hitelesítve szabad forgalomba hozni.2. Az előző pontban említett rendeltetésű új 

mértéktárgyak hitelesítéséről az az ipari vagy keres­
kedelmi vállalat tartozik gondoskodni, amely az említett 
mértéktárgyakat Magyarországon előállítja, illetőleg 
amely azokat a külföldről behozza.3. Az 1. pontban megállapíottt rendeltetésű hordozható mértékeknek és mérőeszközöknek az 1907. évi V . t.-c. rendelkezései szempontjából való forgalombahozatala már e tárgyaknak a fentemlített ipari vállalatok telepeiről eladás céljából való kiszál­lításával bekövetkezik, tehát a gyártott hordozható mértéktárgyak hitelesítését az eladás céljából való 
kiszállítást megelőzően kell foganatosítani.4. Azok a kereskedelmi vállalatok, amelyek az említett mértékeket és mérőeszközöket külföldről 
hozzák be, azok hitelesítéséről beérkezésük után azon­
nal tartoznak gondoskodni, mert az 1907. évi V . t.-c. 32. szakasza szerint a hitelesítési kötelezettség alá eső mértékeket és mérőeszközöket hitelesítési bélyeg­gel el nem látva sem forgalomba hozni, sem raktáron tartani nem szabad.5. A jelen szakasz 3. és 4. pontjában foglaltaknak megfelelően a közforgalom céljaira szánt hordoz­ható mértékeket és mérőeszközöket az azokat gyártó, illetőleg importáló vállalatok viszonteladóknak is 
csak hitelesített állapotban adhatják el.6. Azoknak a mérőeszközöknek első ízben való hitelesítéséről, amelyeket a fennálló mértékhitelcsí- tési szabályok szerint a felállítás helyén kell hitelsí- síteni, felállításuk (felszerelésük) után azonnal tar­tozik gondoskodni az az ipari, illetőleg kereskedelmi vállalat, mely az illető mérőeszközöket Magyar- országon gyártotta, illetőleg külföldről behozta.2. §•

A  javított, módosított vagy igazított mértékek és mérő­
eszközök újrahitelesítéséről az 1907. évi V . t.-c. 20. 
szakasza szerint a javítást, módosítást vagy igazítást 
eszközlő iparos tartozik gondoskodni és ennek elmulasz­
tásáért felelős. 3. §.I. Az I907. évi V . t.-c. 28. és 30. szakaszai értel­mében mértékmegjelölési és mértékhitelesltési kény­
szer alá eső üvegedények (korcsmái palackok, ivóedé­
nyek, egyéb tartályok) hitelesítéséről az a gyári vagy

kereskedelmi vállalat (importőr) tartozik gondos­kodni, amely az említett mértéktárgyakat Magyar- országon gyártja, illetőleg külföldről behozza.2. A jelen rendelet l .  szakasza 3—5. pontjaiban foglalt megállapítások a jelen szakasz l . pontjaiban említett mértéktárgyak forgalombahozatalára is alkalmazást nyernek.3. Visszaélések megakadályozása céljából elren­delem, hogy a jelen szakasz I. pontjában említett 
üvegedényeket mértékjellel és űrtartalomjelzéssel csakis 
hitelesíteti állapotban szabad forgalomba hozni.4. §•I. Az 1907. évi V . t.-c. 16. szakaszának 2. és 3. bekezdése értelmében azokon a mértékeken és mérő­eszközökön, amelyek a hitelsítés évében nem kerül­nek forgalomba, a forgalombahozatal időpontját egy külön bélyeg, az ú. n. forgalombahozatali bélyeg alkalmazása által meg kell jelölni. Azokon a mértéke­ken és mérőeszközökön, amelyek időszakos hitelesí­tésre kötelezve nincsenek, forgalombahozatali bélye- lyeget alkalmazni nem kell. A forgalombahozatali bélyeg a forgalombahozatal évét jelentő szám három utolsó számjegyéből áll.Csakis teljesen ép, új állapotban levő mértékeket, mérőeszközöket szabad forgalombahozatali bélyeg­gel ellátni. Az olyan mértékeket és mérőeszközöket, amelyeknek külső állapota arra enged következtetni, hogy az első hitelesítési feltételeknek az időközben bekövetkezett változások (sérülések, rozsdásodás) folytán már nem felelnek meg, nem szabad forga­lombahozatali bélyeggel ellátni, hanem kellő rendbe­hozás útján újabb első hitelsítésre kell benyújtani.5. §.1. Aki a jelen rendelet 1., 2. és 3. szakaszaiban foglalt határozmányokat megszegi, az 1907. évi V. t.-c. 32. szakasza szerint kihágást követ el s az 1928. évi X . t.-c. határozmányai szerint megállapítandó mérvű büntetéssel sújtandó.2. A jelen rendelet 6. szakaszának 3. pontjában megállapított határidőn túl a 42.126/1920. számú kereskedelemügyi miniszteri rendelet I., II. és III. fejezeteiben megállapított korcsmái palackoknak, tejespalackoknak és ivóedényeknek kereskedésekben, raktárakban eladásra készentartása csak akkor nem minősíthető kihágásnak, ha az említett üvegedények sem mértékjellel, sem tírtartalomjelzéssel nincsenek ellátva.

Boldog újévet kívánüzletfeleinek,megbízóinak,
E r d f i s  J ó z s e f

h i r d e t ö i r  od ó jaB U D A P E S T ,
Teróz-körút 35.
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6. §.1. Jelen rendelet kihirdetése napján lép életbe.2. Azok a kereskedők, akiknél mértékjellcl és ürtartalomjelzéssel ellátott, de hitelesítetlen tejes­palackok és ivóedények vannak eladásra készen raktáron, készletüket az említett tárgyak mincműsé- gének és darabszámának feltüntetésével az illetékes m. kir. mértékhitelesítő hivatalnak a jelen rendelet kihirdetésétől számított két héten belül bejelenteni tartoznak.3. Az említett készleteket 1932. évi julius hó 1-ig vagy el lehet adni magánhasználatra, vagy be kell mutatni hitelesítésre.Budapest, 1931. évi november hó 19-én.
Morvay s. k. h. államtitkár.Közel száz érdeklődő és méltatlankodó levélre adjuk meg ezzel a közléssel a választ. A rendelet alig érinti a szakmáinkat és újításai nem terhelnek minket. Minden egyéb, a rendelethez fűzött kombináció 

téves.

Torta-, parfé-, hal- és szendvics­
rekord az ünnepek alatt.A karácsonyi, szilveszteri és az újévi szakmai ünnepek és fő fogyasztási napok szenzációja az a tapasztalat volt, hogy a közönség szinte kitörő lel­kesedéssel üdvözölte a magyar árúk döntő győzelmét szakmai üzemeinkben. Nemcsak Budapest, hanem a vidéki nagyvárosok is megegyeznek egymással ezek­ben a tapasztalatokban. A szakmai üzemeink közül az előrelátóbbak már eleve számoltak ezzel a lehe­tőséggel és készültek rá megfelelő arányokban gon­doskodva a magyar szállítók legelső vonalának szánt megrendeléseikkel, de még így is előfordult, hogy csak a közönség követelése, rendelései és az első nagy­fogyasztó napok tapasztalatai figyelmeztették több nagy üzemünket a nagy fordulatra.A magyar fogyasztóközönség nagykorúságának az ünnepe volt ez a néhány nap. Amikor egyszerre vége lett annak a furcsa babonának, hogy csak az a jó, ami pokoldrága és ami külföldről jön be. Hiszen még a mai valutabajok idején is tartottak üzemeink drága külföldi dolgokat is raktáron, az igaz, de a közönség meglepetésszerűen eltért most már minden oktalan külföldi imádattól. Magyar márkákat emle­getett, azokat rendelte és dicsérte.Száz meg száz asztalnál követelték a hölgyek, fiatalok és cigarettákra ráunt urak Hauer pompás cukrászkészítményeit, a csokoládéremekektől a par­fékig, a tortáktól a cukorkákig a bécsi, mesterségesen híressé tett édességek helyett. A Hauer-autóknak ugyancsak volt dolguk, amíg a hirtelen rendeléseket és utánpótlásokat le tudták bonyolítani. Bizony ilyenkor magukra vethetnek azok az üzemek, amelyek olyan árúk nélkül maradnak, amelyek köz­ismerten a finom ízlésű közönség kedvencei. És a hirtelenébcn jött túlterhelést még a nagyszerű 

Hauer-tclep sem bírhatja meg.Legfinomabb üzemeink szendvicskülönlegességei, halremekei, amelyek a legelismertebb párizsi üze­meknek is dicséretükre válhattak volna, ezúttal Hauer készítményei voltak. A legtöbb üzemünk ugyanis belátta azt, hogy nem gazdaságosabb a házi készítés, mint az ilyen elsőrendű és mindig megbíz­hasd friss árú könnyű beszerzése Hauer Rezsőnek 
Rákóczi-út49. szám alatti nagy cukrászatából. Ennek a cégnek a vidéki osztálya viszont azt is bebizonyí­totta, hogy vidékre is percnyi pontossággal tudta el­juttatni a kívánt mennyiségekben megrendelt árúit, amelyekért aztán a vidéki szakmáink még most is nap-nap után nem győznek kifejezést adni megelé­gedettségüknek.Külön érdekesség, hogy ezekben a napokban a telefonközpont egyik legforgalmasabb száma a 
József 425—04 volt, llauer telefonszáma.

M in d e n  v e n d é g l ő s n e k  f o n t o s
a  j ó  p a p r i k a ,  ezért rendelje meg n

nli M ii és szalon h m
küónklnt 280 pengő, N e m e s  é s  T ó r á é t ó l ,  
B u d a p e s t ,  V . ,  P a n n ó n i a  u o o a  8 4 .  s z á m .



lOSa. Január S. V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A a

Ml ÚJSÁG?Báró Korányi Frigyes pénzügyminiszter. Az újpénzügyminiszter tolcsvai báró dr. Korányi Frigyes lett, aki immár másodízben kerül a pénzügyminisz­térium és ezzel szakmai ügyeink élére. Báró Korányi Frigyes pénzügyi képességei kiválóak. Mint párizsi követünk, ö vezette az összes külföldi kölcsön- tárgyalásokat, most is Londonban, Párizsban és Svájcban sikerült megegyeznie a külföldi hitele­zőkkel, akik kedvező fizetési halasztást adtak Magyarországnak. Eddigi nyilatkozatai tele vannak józan optimizmussal és nézete szerint már túl vagyunk a pénzügyi válság mélypontján. Már maga a tolcsvai előnév, Tokajhegyalja ez egyik leg­híresebb bortermő községének a neve is bizonyos mértékig kötelezi az új pénzügyminisztert, hogy a magyar borgazdaság érdekeit szem előtt tartsa és szakmáink jogos és méltányos kérelmeit a vezetése alatt álló pénzügyminisztérium megértéssel kezelje. Abban a reményben, hogy úgy lesz, szakmáink örömmel látják őt a rendkívüli fontosságú minisz­térium élén és sok várakozással tekintenek műkö­dése elé.Csemegebort és forraltbort poharanklnt Is kimér­hetnek a kávéházak. A pénzügyminiszter 123.041— 1931. szám alatt a következő rendeletet intézte a pénzügyigazgatóságokhoz: ,, Kávéházakban cse­megebornak álló- és Ülővendégek részére való poharazása megengedhető. A csemegebor pohara­zásának jellegén nem változtat az a körülmény, hogy azt forralva szolgáltatják ki és a csemegebor pohara­zásának megengedése magában foglalja azt a lehetőséget is, hogy a kávéházakban a csemegebor kívánatra forralva is kiszolgáltassák. Forralt álla­potban azonban kizárólag csak csemegebor szolgál­tatható ki, egyéb borok forralt állapotban sem palackban, sem poharankint nem árúslthatók. A csemegebor poharazása a pczsgőfröccs és pezsgő poharankint való kiszolgálását nem foglalja magá­ban, az tehát a jövőben sem engedhető meg. A bólé­nak a kávéházakban való kiszolgáltatása, miután a bólé nem tisztán szeszesital, hanem megfelelően elkészített étkezőipari termék, továbbra is meg­engedhető".A rádióhangszóró-zene vigalmi adómentessége.Budapest polgármestere december hó I()-iki kelet­tel és 194.258— 1931. V I . ü. o. szám alatt közölte, hogy a vendéglötulajdonosok által hangszórós rádiókészülék útján nyújtott szórakozásban részt­vevők után a fővárost esetenkint és személyenkint megillető vigalmi adót általánosságban ugyan nem engedheti cl, minthogy az érvényben levő szabály­rendelet erre felhatalmazást nem ad, de olyan nyilvános helyiségnek tulajdonosát, akinek üzeme fényűzési adó alá nem esik és helyisége az összes körülményeknek (helyiség fekvése, nagysága, be­rendezése, forgalma, a látogató közönség kereseti viszonyai stb.) gondos mérlegelés után luxushelyi­
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Polgári Serfőzde r.-t. 
Központi Irodája

ségnek nem tekinthető, megokolt kérelmére ez adó beszedése és beszolgáltatása alól felmentheti. A vidéknek nagyon sokat jelenthet ez a fontos pre­cedens !Az italmérési engedélyek áthelyezése és a jog­folytonossági italmérés. A székesfővárosi pénzügy­igazgatóság 155.378— 1931. V I . fő szám alatt a következő körrendeletét adta ki az érdekelt alá­rendelt hatóságokhoz: Az 1931. évi november hó21-én kelt 139.108— 1931. Vll/a . számú P. M. rendelet alapján az 1930. évi augusztus hó 9-én kelt 112.992—V I. 1930. sz. itteni körrendelettel közölt 84.725— 1930. F. fő számú P. M. rendelet kiegészítéseképen meghagyja a kir. pénzügy­igazgatóság, hogy az ú. n. jogfolytonosság alapján gyakorolt italmérést (italárúsítást) a jövőben csak akkor tűrje meg, ha az engedély iránti kérvény benyújtásakor az üzlet tulajdonosa úgy a lakóhely, valamint abban az esetben, ha az üzlethelyiség más kerületben feküdnék, az üzlethelyiség szerint illetékes adószámviteli osztály által is kiállított bizonyítvánnyal igazolja, hogy hátralékos köz­tartozása nincs. Amennyiben ezt nem igazolná, az 1921. évi IV. t.-c. 34. §-a alapján hívja fel az engedély nélkül gyakorolt italmérés beszüntetésére. Azokat az engedélynélküli italmérőket, akik jelen­leg jogfolytonosság alapján már gyakorolják az italmérést, haladéktalanul fel kell hívni a fenti módon leendő igazolására, hogy esetleges köztar­tozásaikat befizették-e és figyelmeztetni kell, hogy jogfolytonosság alapján az italmérést csak akkor gyakorolhatják tovább, ha a felhívásnak 30 nap 
leforgása alatt pontosan eleget tesznek. Azok ré­széről, kik köztartozásaiknak a befizetésére rész­letfizetési kedvezményt nyertek, az igazolandó,

I KRISTÁLY ásványvizetI kizárólag S Z E N T  L U K A C S F Ű R D A  t ö lt .I B A K T É R IU M M E N T E S. Ü D ÍT Ő . V é d je g y e  : | S Z E N T  L U K Á C S  AZ O R O S Z L Á N N A L .
hogy az esedékessé vált részleteket befizették. Amennyiben az üzlet tulajdonosa a fent előadott mindkét esetben a felhívásnak nem tenne eleget, az engedély nélkül gyakorolt italmérést be kell szün­tetni. A korlátlan és korlátolt kimérési üzletek áthelyezése iránt előterjesztett kérelmeknél folya­modó köteles az államrendőrséghez benyújtott kérvényhez az illetékes adószámviteli osztály által kiállított s köztartozásainak kifizetését igazoló bizonylatot is csatolni. Amennyiben engedélyes ezt a körülményt a rendőrség által történő felhívás dacára 30 nap alatt nem igazolná, a kir. pénzügy­igazgatóság a kérelmet minden további tárgyalás mellőzésével el fogja utasítani. A felesleges kiadá­sok alól való mentesítés végett már előre is figyel­mezteti a pénzügyigazgatóság az érdekelteket, hogy a köztartozások lefizetésének igazolása nélkül az áthelyezés iránti kérelmek benyújtása nem cél­szerű, mert a köztartozások befizetésének igazolása nélkül beadott kérelmek az előbb jelzett módon fognak elintézést nyerni.A gazdasági frontról. Flegmáim Móric rnádi korcs- máros ellen a kényszeregyességi eljárás megindult december 9-én. Követelések bejelentési határideje december 29 volt. Vagyonfelügyelő Altmann Elek dr.

Roller Gusztáv váci borkereskedő ellen december 10-én megindult a kényszeregyességi eljárás. Vagyon­felügyelő Göndör Sándor dr. Követelések bejelentési határideje január 5 volt.

Kitűnő tájboraimat
olcsón eladom.
Rithonyi Sándor szőlőbirtokos. 
C s e n g ő d ,  P e s t  megye.
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a m él yen  t i sz t e l t  
VENDÉGLŐS uraknak 
és megrendelő inek

HAUER REZSŐ
CUKRÁSZ

Budapest, Vili. kerület, 
Rákóczi út 49. szám

Telefonszám: 425-04

Tóth István debreceni korcsmáros ellen megindult a kényszeregyességi eljárás december 5-én. Vagyon­felügyelő Asztalos István dr. Követelések bejelentési határideje december 27 volt.
Tobi Antal debreceni szikvízgyáros ellen december 4-én megindították a kényszeregyességi eljárást. Vagyonfelügyelő Nárkus Ferenc dr. Követelések bejelentési határideje december 24 volt.Néhai Held Mihály volt budapesti (Nefelejts-utca 18.) vendéglős hagyatéka ellen december 14-én meg­nyílt a csőd. Tömeggondnok Lichtstein Lajos dr. (Dalszínház-utca 10.) A követelések bejelentési határideje január 30. Felszámolási tárgyalás már­cius 1-én lesz.
Klein  Mór és neje nagyhalászi szikvízgyáros egyes- ségét november 7-én jóváhagyták. A  cég 50 százalé­kot fog fizetni nyolc havi részletben.
Balázs Péter Pál gyulai vendéglős ellen december 6-án vagyonhiány miatt a csődöt megszüntették.*  A magyar vendéglősök és kávésok egyhangú tapasztalata szerint az újesztendő uralkodó márkája 

Törley lett. Az elfogyasztott pezsgők legnagyobb százaléka Törley gyártmány hat-hét és nyolc éves bontásokban. Érdekes új szokásképen újévi üdvöz­letképen Törley-íivegeket küldözgettek egymásnak a családok, nyilván azzal a gondolattal, hogy Törley- pezsgő boldog újévet jelent.A budapesti vendéglős adóközösség tagjaihoz ezzel a felhívással fordult az elnökség. Folyó év január havában kötelességszerüen meg kell kezdenünk adó­közösségünk ötödik évének előkészítését. E  hó első felében minden egyes tagtársunknak megküldjük az új belépési nyilatkozatot és az 1931. évi üzleti forgalom feltüntetésére szükséges statisztikai nyom­tatványt. Nagyon kérjük t. Tagtársainkat, hogy a nyilatkozatokat a szokott módon (két tanú hitele­sítésével) aláírni és a statisztikai ívet pontosan, a tényeknek megfelelően kitölteni és mind a két nyomtatványt nyolc napon belül visszaküldeni szíveskedjenek. Közel 900 tagüzletünk adatait kell feldolgoznunk, hogy az új forgalmi adóátalány meg­felelő csökkenését elérhessük, tehát a forgalmi adatok pontos és gyors közlése minden egyes tag­társunk egyéni érdeke. Budapest, 1932 január 1-én. 
Bandi Ferenc elnök.

G aran tált teljeszsírtartalmú
sajtjainkm indenütt beszerezhetők: P á lp a u ta -M jt, 

Derby-ujt, Romi- 
dour, Importál, Óvári, Trapplotp, 

Cm Im , Roquefort, 
Roqn.fort dobozol

DERBY Síit- ti Valtermalfi RésntfiyttrsiiiiKözponti iiúiitó-telcp: B u d a p e s t , V I I . ,  ■ • r e u u a l ü t  • » .  T e l e f o n  i I .  M —I S
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ALAPÍTVA
1897. Régi csillárokés fzilstn/.és<\

óbor, szamorodni pecsenye, lilorespalack ................  - 9 6  fillérédes pecsenyebor, lit. pal. 120 pengő aszúbor, 1920. évi, 3 puttonos, ere­deti 0’5 I. pa ack . . .  2 80 pengő 
F u o h s  L á s z l ó ,  T o l c s v a ,  tokajhcgyaljal bortermelő budapesti, V., Nádor ucca 20. lerakatában. Telefonon megrendelt árút házhoz szállítjuk. Telefon: 1 8 -0 —25 Telefon : 1 8 -0  25Szállodások és vendéglősük figyelm eké!

M i n d e n f é l e  s i e m « l y z « t :  főpincér, pincér, plncérnfl. kenyeres, kaoozimő, ozobaoszony ott>. szállodák, vendéglők, kávéhézak részére díjmentesen kösvetfttetnek, v i d é k r e  In . Úgyszintén pilvát személyzet Is. M N  (' fi It V  «  V N 0 li S (, 0, Budapest, V i l i ., Bérkocsis orra I . sz. Telefon: József 380—81 Á l t a l á n o s  H z e m é l y z o t k ö i v o t l t é s .HÜTTL TIVADARPORCELLÁNGYÁROSÜ zlet: V ., Dorottya u. 14. G yár: III ., Fllatori dűlő. Telefon: Aut. 820 —18. Ajánlja saját gyártmányú, valamint a legjolth kül­földi gyárak szállodai és vendéglői berendezéseit.
Hauer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. szám

T e le fo n s zá m  : J ó z s e f  426—0 4

A riffirá colrh n l vásárolt kávéházi, vendéglői, irodai, mindenféle Ml löl OOunUUl üzleti berendezés, továbbá lakberendezési tárgyak, zongora stb- legolcsóbb beszerzési forrása. Vesz és elad. Árveréseket sikeresen lebonyolít. ,,IM fi It K H B *  bútor, üzlet és beraktározás. B K N D K K  K A It O L Y , Budapest, V II ., Hársfa tiera I . szám és V II ., Rákóczi út G4. szám. *  *  T e l e f o n :  József 459-37
\ A / o íp h n o > *  tapétázó és inűkönyvkötö iparüzotn- 
W C l U I I I I U r  tapélagyári raktár. B u d a p e s t ,  
I V . ,  A r a n y k é z  u c c a  4 .  Telefonszám: 820—29 K á v é h á z a k  és v e n d é g lő k  t a p é t á z á s á t  legjutányosabban, legjobb kivitelben v á l l a l o m .
CELLU LO ID  AilTÚVEDOmegóvja az a j t ó t  k o p á s t ó l ,  p i s z k o l a d á s t ó l .  Bármely s z ín b e n  és fo rm á b a n  készül •
R e d ő  c e l l u l o i d á r ú g y á r b a n ,
B u d a p e s t ,  V i l i . ,  S á r k á n y  u c c a  5.  s z á m .Telefon: 344—00 és 412 -73 *  Telefon: 844— 00 és 412— 73

102  é v e s  c é gSchw ab Gtyula
p a l a -  é s  c s e r é p f f e d t f m e s t e r  

B u d a p e s t ,  V i l i . ,  S z i g e t v á r i  u c c a  15. s z .
V i l lá i  minden a szakmába rágd munkál e l s ő r e n d ű  k iv ite lb e n .Alapítási év : 182 9.  ►•-< Telefon : J .  458—50
Asztalosmunkálatait
f a r e d ö n y e i t ,  m i n d e n n e m ű  n a p e l l e n z ő i t  
l e h e t  j  u t  á  n y o s  á r  b a  n b e s z e r e z n i
KRAN IÁR IM RE müasztalosiizemébenBudapest, VI., Csengery ucca 63/a Á t a la k ít á s o k , j a v í t á s o k  p o n t o s a n  eszk ö zö lte tn e k  Telefon: Autom ata 171—74 Alaplttatott 1010

Harmatvíz
a  H u n g á r i a  l i t h i u m o s  g y ó g y f o r r á s  
s z é n s a v v a l  t e l í t e t t  á s v á n y v i z eMegrendelhető: Budapest, I.,-deliért rakpart 1. sz. Telefon : Aut. 530—03 *—> Telefon : Aut. 530—03

H e j kocsm áros, m it ugrál kertel!
Hej kocsmáros, mit ugrál kend jobbra-balra ?
A keserv i t ! száz üveg bort az asztalra !
Kiesett a világnak a feneke . . .
De sötét van a szivemben, alig látok,
Hej, korcsmáros, száz szál gyertyát, száz világot! 
Kiesett a világnak a jeneke . . .

H ej kocsmáros, tudja-e kend, mi az újság ?
A keservit! csupa merő szomorúság.
Kiesett a világnak a feneke . .  .
Hej, korcsmáros, volt-e kendnél oláh vagy cseh ? 
Hogyha nem volt: mentse meg az Isten tőle ! 
Kiesett a világnak a jeneké.

Pósa Lajos.

Borárak. A magyar borpiacon a kereskedelem a kínálat hiánya miatt csak gyenge kezektől tud az eddigi alacsony árak mellett vásárolni. A kínálat­szünetet főleg az okozta, hogy a borpárlatkifőzés tekintetében a termelők várakozó álláspontot fog­lalnak cl és árúikat nem szívesen dobják piacra.Belső fogyasztásunk a karácsonyi ünnepek előtt erősebb menetet vett. Némi élénkség remélhető emelkedő árak mellett. A nagykereskedelemben----------------------- — —-----------------------------------------
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B a ld a u f M á ty á s
vendéglős pí.
Budapest, I:skü tér 6,

elkelt Jászberényben 90 hl. 13 Malligand-fokos édes újbor literenkint 25 fillérjével. Gyöngyösön 100 hl. 14*5 fokos édes újbor literenkint 25 fillérjével. 
Szegeden 130 hl. apróbb tételekben, kis termelőktől, új édes bor literenkint 12— 1(5 fillérért. Sósérpusztán (Fülöpszállás) 200 hl. különböző fokú újbor ura­dalmi tétel, Malligand-fokonkint 0 8 — I fillérért. 
Tiszasason eladatott egy vagon újbor 11 fokos, fokonkint 0*9 fillérért. Porrogon eladatott egy vagon vörös újbor Malligand-fokonkint 0 9 fillérért. K u n ­
baján eladatott két vagon 12 fokos újbor fokonkint0-9 filléres alapon. A termelők ma már olcsón nem dobják oda a bort s így a nagykereskedelem kény­telen 0 9  fillértől 1*2 fillérig is fizetni.

Nagykörösön szünetelő kereslet, élénk kínálat mel­lett eladatott 300 hl. 115 fokos újbor literenkint 9'5 fillérért.
WEINSTEIN GYULA
•  t í l b ú t o r - k á r p i t o s  K á rp ito s  szakmába D..fl<innp4 VI f\ 00 Víifl° munkát precízen Budapost, VI., 0 UCCa 2U. és legolcsóbban készít
Hallótóli szünetelő kereslet , élénk kínálat mel­lett csakis kisebb tételekben történnek eladások literenkint 12 filléres áron.
Dömsödön közepes kereslet, szünetelő kínálat mellett eladatott 50 hl. 12-5 fokos új bor literen­kint 15 fillérjével. 400 hl. 10 fokos újbor literen­kint 10 fillérjével. 80 hl. 115 fokos literenkint 14 fillérjével. Vevők többnyire budapestkörnyéki korcs- márosok. A pálinkák hl.-fokonkint 3-40 pengős áron kelnek el. Pálinkapiac szünetel. Ha a fözdék adóhitelt nem kapnak, az összes törköly a trágyára kerül.
Gyöngyösön élénk kereslet és közepes kínálat mellett eladatott 1000 hl. 11 — 12 fokos fehér bor literenkint 10— 12 filléres áron. Az ünnepek előtt

Szom bathelyid télórai k ir á n d u l ó h e l y
özv. UNGER MIHÁLYNÉ 
vendéglője kerthelyiséggel 
együtt bérbeadó, Kámonba

Magyar Kir. Állami Pincegazdaság, BudafokKözponti Iroda: Budapost, Kossuth Lajos tér II. sz.Telefon : Automata 109-91. Magyarországi vezérképv.: Budapest, V., Árpád ucca 7. Telefon : Automata 195-61
Szakszerűén kezelt, k iv á ló  m in ő sé gű  fa jbo rok  
»  Magyarország jellegzetes borvidékeiről *a korcsmárosok és kereskedők részéről ólénkcbb vásárlások voltak, leginkább belföldi forgalomban.
Kunszentmihlóson kereslet élénkült az elmúlt héten. Tiszaugon, Tiszasason és Tiszakürtön a hét folyamán a nagykereskedelem vásárolt 0 7 —0-8 filléres Malligand-fokonkint, a fenti árhoz, vasúti szállításhoz 1 fillér van vagonbarakásig. A termelők az eladással igen tartózkodóak és csak az ad el és csak annyit, amennyi pénzre van szüksége.
Zalatárnokon csak kisebb tételekben történnek kényszereladások alacsony árakon.
Szekszdrdon a borforgalom teljesen megszűnt, vendéglősök 5— 10 lil.-es tételekben vásárolnak. Az árak változatlanul alacsonyak. Újboroknál Malligand-fokonkint 0 7 fillér, míg minden tekin­tetben kiváló múlt évi borok literenkint 20—22 fillér körüli áron kaphatók.Pálinkaárak. Törköly : Az üzlet élénk volt. Erősen fokozódó kereslet mellett, azárak napról-napra emel­kedtek, hl.-fokonkint 3 20 P az ár. libben a cikkben a termelés a tavalyihoz viszonyítva csökkent, a nyersanyagkészletek sem számottevőek, így az ártendencia igen szilárd. Árak 3M0—3 20 P. Seprő:

Kárpitos Ipartostület 1908. bronzérem.A kézműipari tárlaton 102G. nagy aranyéremmel kitüntetve.K A R O L Ypaplanod mester, ágynomflkűlönlegoMÓg készítő, B u d a p e s t , Vili., Mária Terézia lér 16., a Baross urcal templom mellett. Telefon: József 400 (1(1. Készít és raktáron tart:Paplant, inntrncot, ruganyos ágybetétek és az Összes ágy­nemű elkkoket kizárólag elsőrendű kivitelben. Lepedők és paplanlcpcdők, fehérneniűanyagnk, glottok, virágos szatlnok, pehelypaplan-anyagok nagy raktára.
A termelt mennyiségek a helyi piacon felszívód­tak, úgy, hogy ebben a cikkben nem volt üzlet. 
Szilva : A termelés már befejeződött. A szeszfőzdék készletekkel alig rendelkeznek, különösen príma kékszilvapálinkában. Ezért a vevők már is jobb árakat fizetnek. A nyári árú 3*50—3 60, a kékárú
4'-------4'20 P. Borpárlat: A kereslet igen élénk,üzlet magasabb árak mellett jött létre. Árak 3-10— 320 P. Á jegyzettárak hordó nélkül, III. táblázat szerint ab főzde, átadva és átvéve, a forgalmi adó külön felszámításával, értődnek.A karácsonyi és újévi ünnepek, valamint a szil­veszteréjszaka alatt szakmáink közönségének osz­tatlan tetszését és elismerését nyerték meg a ki­tűnő Popper-borok. Nem csoda, hogy üzleti for­galmában és látogatottságában nem érez csökkenést olyan vendéglő, kávéház és korcsma, amely Popper Mór és Lipót (Előd u. 8.) bornagykereskedő cég­től szerzi be fogyasztási szükségletét.Elmarad az I. H . V. ezidel közgyűlése. A francia kartársak meghívták az I. H. V. tagjait, hogy az ezidei közgyűlésüket tartsák meg a Riviérán. Az I. H. V . elnöksége ez év január hó 10— 13-ára Nizzába össze is hívta a közgyűlést, amely azonban elmarad. A mai gazdasági viszonyokra való hivat­kozással a tagok olyan szórványosan jelentkeztek a részvételre, hogy a közgyűlés eredményes megtartása nem volt biztosítható. Szomorúan volt kénytelen azI. H. V. elnöksége a beérkezett jelentésekből meg­állapítani, hogy a szállodás- és vendéglösipar min­den országban a legsúlyosabb válságba került.

Boldog újévet kíván

Fővárosi Serfőzde r.-t. 
Központi Irodája
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belföldi és Külföldi italokban a 
legelőnyösebben

beszerző csoportunknál 
fedezheti

Q t i i l í l l í s i l  B e s z e iz i Csoportja h lBudapest, IV., Vámház körút 8. sz.
J J * ~  K i v i n a t r a  á r j e g y í é k o t  K ü l d ü n k .

A vendéglősök temetkezési egyesülete rendes évi közgyűlését január hó 15-én d. u. fél 4 órakor az alapszabályszerű napirenddel Jcntner Lajos üzleté­ben (II ., Margit-körút 24.) tartja meg. Kéri az elnök­ség, hogy a tagok minél nagyobb számban vegyenek részt a közgyűlésen.A magyar idegenforgalom világszervezete. AzOrszágos Magyar Idegenforgalmi Tanács nagy­szabású akciót indított a külföldi magyar egyesüle­tekben létesítendő idegenforgalmi bizottságok ala­kítása érdekében. Az akció sikerrel is járt, csatla­kozásukat eddig Párizs, Róma, Lipcse, Drezda, Athén, Rotterdam, Hága, Szófia, Egyiptom, Japán, az Egyesült Államok magyar és magyarbarát egye­sületei bejelentették s a Tanács most azon fáradozik, hogy a külföldről ideirányított tanulmányi csopor­tokat minél erősebben kapcsolja be a magyar gazda­sági életbe. Ügy a külföldi Magyarok Világkong­resszusa, mint a külföldi magyar egyesületek idegen- forgalmi szervezete Lendvay Károly, a párisi magyar egyesület volt titkárának kezdeményező munkájából eredt. Lendvay Károly megbízatásai révén hosszú időt töltött külföldön és alapos ismerője a külföldi magyarság problémáinak.Magyar büffé Párizsban. Egy párizsi jelentés arról szól, hogy Párizs legelőkelőbb városnegyedében, az Avenue l’öpera melletti Rue St. Annen, a francia főváros kereteihez is szokatlan nagyszabású és fényes vendéglő és hüfféhelyiséget rendeznek be. A világ fővárosában is szenzációnak számító ven­déglő berendezésén már hónapok óta dolgoznak s azon a legnagyobb luxust fejtik ki. A vendéglő falait valódi márvány borítja, berendezését pedig a legnemesebb ízlésben tartott drága bútorok alkot­ják. A vendéglő előcsarnokában automatabüffét rendeznek be, amely a francia fővárosban még tel­jesen újszerű. A nagy fényűzéssel berendezett ven­déglővállalkozás érdekessége, hogy annak üzletveze­tője hír szerint magyar ember, Molnár Kálmán dr., volt parlamenti gyorsíró, akinek családi alapon az Erzsébet-körtiton volt igen jómertetclü büfféje s aki a közelmúltban telepedett meg Párizsban. Másik érdekessége a hírnek, amit azonban az események

H  / I T T  V I T  gőssmosó 08* *  kölcsönző vállalat
B u d a p e s t ,  V I I .  k é r . ,  K l a u z á l  u c c a  8 .  s z .

T e le fo n  ! J. S in  511 é l  J. SSfí—OSAz ország legnagyobb és legmodernebb gözmosó üzeme!Asztal- és ágynemű eladási osztályunk gyári árban szállít mindenfajta fehérneműi és törlőruhákat. Telefon- lúvasra Jövünk. Legkinn letesebl) mosási rendszermáris megcáfoltak, hogy az új párizsi vendéglőt magyar pénzügyi érdekeltség és pedig éppen Kohner báróék finanszírozzák. Ez egész valószínűtlen, mert Kohnerék aligha vannak és voltak olyan helyzetben, hogy erre a francia üzletre pénzt fordíthattak volna.Országos vásárok. Kedd, 5. Beled, Jánosháza.Csütörtök, 7. Csorna, Celldömölk, Dombóvár, Kaposvár, Keszthely.Vasárnap, 10. Szolnok.Hétfő, I I .  Kerta, Rum, Szany, Szob, Zalalőv.Kedd, 12. Mihályi.Szerda, 13. Balatonfíired, Csorna, Ivánegerszeg, Székesfehérvár.Csütörtök, 14. Devecser, Szabadszentkirály.Hétfő, IH. Győr, Ócsa, Örkény, Tatabánya,Devecser.Kedd, 19. Csesztreg. Devecser.Szerda, 20. Majs, Zalaszentlászló.Pénzek, 22. Mikosszéplak, Nemesvid, Veszprém.kívánják Norvégiában a szesz- ,Az alkohollal való visszaélést a legális szeszk ereskedelem elnyomása nem akadályozza meg, ellenkezőleg, elősegíti. Nem kényszer, hanem felvilágosítás, gondoskodás és
Boldog újévet kíván

Popper Mór és Lipót R.-T. 

Budapest, X., Kőbánya
józan törvényalkotás teremthetnek a szeszfogyasztás tekintetében nyugodt helyzetet.“ Ez az indokolása annak a törvényjavaslatnak, amelyet a szesztilalom ellenzői a norvég képviselőházban benyújtottak. Ez különben az első eset, hogy egy ilyen irányú javaslatot nem a tilalom hívei, hanem a mérték­letesség képviselői nyújtottak he. Egyúttal jellemző, hogy a javaslatban szesztartalmú italokról, nem pedig a mámorító mérgeknek megfelelően mámort okozó italokról van szó. A javaslat mindazokban az államokban, amelyekben szesztilalom áll fenn és a két tábor között ádáz küzdelem folyik, kétségtelenül élénk feltűnést fog kelteni.Az osztrák kávésok a palackozott kakaó és kávé Az osztrák kávéházak és tejcsarnokok

B . Ú. É . K .

NAGY ZSIGM OND
V E N D É G L Ő S

K Ö R M E N D

tulajdonosai felvetettek a kérdést, hogy vájjon milyen különleges engedély alapján árúsítanak a nagyvállalatok tejcsarnok-fiókjai kész és palac­kokban forgalomba hozott kakaót és kávét. Mialatt a kávéházak és kávémérések a legszörnyűbb küz­delmet folytatják üzemeik fenntartásáért, ugyan­akkor a nagy tejcsarnokok és tejvállalatok olyan áldatlan heves versenyt folytatnak ellenük. A bécsi kereskedelmi és iparkamara két kérdést kívánt tisztázni. Az első, hogy vájjon szabad-e a tej­csarnokoknak meleg tejet kiszolgáltok, a másik
m u í t é r  T I  V Ö T . í V e n d é g l ő s ö k  f i g y e l m é b e  1
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kérdés pedig, hogy az osztrák élelmiszertörvény feljogosítja-e a tejüzemeket arra, hogy felszolgálásra, illetve azonnali fogyasztásra alkalmas kakaót és kávét hozzanak forgalomba. A bécsi kereskedelmi és iparkamara hosszú tárgyalások és vizsgálatok után kétségkívül megállapította, hogy az üvegben árúsított kakaó és kávé előállításához külön engedély 
szükséges. Sem meleg tej, sem palackozott kakaó és kávé eladására, illetve gyártására nem jogosultak a különböző tejvállalatok. így tehát tulajdonképen az élelmiszertörvénnyel szemben súlyos kihágást követtek el.
TÖRLEY
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Berczelly Magda a bíróság előtt.Megszüntették az eljárást a volt színésznő ellen, aki mint korcsmárosnő óvadékos főpincért szerződtetett.Érdekes, izgalmas tárgyalást tartott Rády Illés dr. törvényszéki bíró Csillag Miklósáé született 
Berczelly Magda ügyében, aki ellen Bermann Béla föpincér feljelentésére indult meg a bűnvádi eljárás. A főpincér feljelentésében azt állította, hogy ezer 
pengő kauciói telt le egy kollégája helyett Berczelly Magdához. Később megtudta, hogy az óvadékot Berczelly Magda fölhasználta s amikor pénzét visszakérte, Berczelly Magda nem volt hajlandó 
azt visszaadni.Az elegáns, szép, szőke színésznő, aki színpadi sikerei után a Fehér holló című budai vendéglő vezetését vállalta el, a leghatározottabban tagadta bűnösségét. Elmondotta, hogy ő valóban átvett Bermann Bélától, az általa alkalmazott főpincér óvadéka címén ezer pengőt és erről óvadéklevclet

is adott. A pénzből azonban háromszáz pengőt kénytelen volt visszatartani, mert az üzletmenetei­ben a főpincérnek ennyi hiánya mutatkozott. Egyébként is már elszámolt a főpincérrel, akinek semmiféle követelése nincsen.Előállt azután Bermann Béla, aki kijelentette, hogy bár nem volt kikötve, de ő sejtelte, hogy Ber­
czelly Magda az óvadékot jel fogja használni az üzlet­
meneteinél. Pénzét azonban már megkapta azóta.A vallomás alapján az ügyészségi alelnök a vádat 
elejtette, mire a törvényszék a színésznő ellen meg­szüntette az eljárást. Berczelly Magda boldogan hagyta el a tárgyalótermet és bizonyosan meg­fogadta magában, hogy üzleti vállalkozásokba, amellyel ennyi kellemetlenség jár, nem egyhamar kezd.

Franciaországban betiltották a sonkászsemlye- I sorsjátékot. A mai sanyarú gazdasági viszonyok között nemcsak nálunk, de a világ minden országá­ban nagyon népszerűek a sorsátékok. A sors viszon­tagságaival küzdő emberiség körében már jóformán dogma lett, hogy ez az egyetlen , ,reális" alkalom a boldogulásra. A széles néprétegek játékszenvedélyét nemrégen egy francia vállalkozó igyekezett haszno­sítani, még pedig azzal a jelszóval, hogy a sonkás­zsemlyét kívánja népszerűsíteni. Franciaországban, ahol csak este van az ebéd ideje, a déli órákban a munkások is „második reggelit" fogyasztanak, amely rendszerint kávéból és valami harapnivalóböl áll. A fentemlített vállalkozó zárt csomagolásban sonkászsemlyéket hozott forgalomba, még pedig aként, hogy bizonyos számú csomagban egy darab százfrankos bankjegyet helyezett el. A csomag 1 frank 40 centimeba került, érthető tehát, hogy az ötlet kitűnően bevált és a pénzzel bélelt uzsonna- csomagokra óriási arányú hajtóvadászat indult meg.A rideg hatóságok azonban kegyetlenül véget vetet­tek a szép ábrándoknak és betiltották a csomagocs­kák forgalombahozatalát, mert ez az eljárás „enge­délynélküli sorsjáték", ami a törvény értelmében megengedhetetlen.Hollandia védelemben részesíti a „tokaji" nevet.A hollandi kormány rendeletileg szabályozta a „tokaji" név használatát. A rendelet értelmében Hollandiában csak olyan bor kerülhet „tokaji" néven forgalomba, melynek tokajhegyaljai szár­mazását az illetékes magyar hatóság által kiállított származási bizonyítvány igazolja. A beérkezett jelentések szerint a hollandi hatóságok a rendelet betartását szigorúan ellenőrzik.Norvégiában a szesztilalom felfüggesztése óta csökkent a borfogyasztás. A szesztilalomnak mintegy négy év előtt elrendelt felfüggesztése óta Nor­végiában a borfogyasztás mintegy 49%-kal csökkent.E tény élénk bizonysága annak, hogy a korlátozások, amint azt az amerikai példa is mutatja, sokszor az ellenkező hatást váltják ki.Lengyelország megváltoztatta a bor fogyasztási adóját. A lengyel kormány folyó év október 22-én az egyes borminőségek után szedett fogyasztási adót megváltoztatta. A gyümölcs-(mü-)bor literenkinti fogyasztási adója 0-60 zloty, ehhez 40% adópótlékot számítva, 0-84 zloty. (Ezelőtt adópótlékkal együtt 020 zloty.) A természetes (szőlőből préselt) bor fogyasztási adója literenkint változatlanul 1 — zloty, ehhez 40% adópótlékot hozzászámítva, összesen1-40 zloty. Az új fogyasztási adórendelkezés lénye­gesen csökkenti a két borminőség után fizetendő adó közötti különbözeiét, ami a lengyel gyümölcs­borgyárak eddigi kiváltságos helyzetét kedvezőtlenül befolyásolja és az általuk támasztott konkurenciát a természetes, külföldről beszállított borok részére elviselhetőbbé teszi.Miből áll az emberi test ? Londonból jelentik : Dr. T. A. Lawson neves angol természettudós egy előadásában kifejtette, hogy egy száznegyven font súlyú ember teste a következő nyersanyagokból á ll : Körülbelül 10 gallon (45 liter) víz, 7 rúd szappan gyártásához elegendő zsiradék, 9000 Írón előállí­tásához szükséges szén, 22(X) gyufafej gyártásához szükséges foszfor, egy teáskanál só előállításához

szükséges magnézium, végül annyi vas, amennyibő' egy közepes nagyságú szeget lehetne készíteni, annyi mész, amennyivel egy csirkeólat be lehet meszelni és annyi kén, amennyi egy kutya rovartala- nításához kell. Az egész nyersanyag értéke 5 shilling, tekintet nélkül arra, hogy a falu bolondja, vagy 
Einstein tanár testéről van szó.Felkérjük igen t. Előfizetőinket, hogy lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkal­mával minden esetben hivatkozzanak lapunkra.

Budapesti m. kir. állami rendőrség. IX. kér, kapitányság.7179/930.  k l l i .
Ítélet.A m. kir. állami rendőrség IX. kor. kapi­tánysága Áron Barnát 43 éves budapesti lakos, korosul árost bűnösnek mondja ki az 1024. évi IX. t.-e. 8. §-ba ütköző kihá­gásban és ezért a 43. § 2. pontja alapján 3 napi elzárásra átváltoztatható 30 1* pénz- | biintolésro ítéli.Kötelezi továbbá vegyvizsgálati díj címén 13 P megfizetésére és az ítélet ki­vonatának saját költségére a >,Magyarság" és a ,iVendéglősök Lap ja" című lapokban való közzétételére.Budapest, 1931. január 7.A kivonat hiteiéül:Nagy K ároly Gurum lay s. k.r. Ii. fő tiszt. rendőri bttntetőblró.

M kir. áll. rendőrség hódmezővásárholyi kapitánysága, 
i t é l e t - h  1  v o n a t .A ni. k'r. állami rendőrség hódmezővásárhelyi kapitányságának rendőri bünlctőbirója Hódmező­vásárhelyen 1931. Július hó 11-én megtartott tár­gyaláson 1022/2 — 1931. kih. számú ítéletével Kiss Ferenc 1(1 éves ref., helybeli szül. és lakos, korcs inárost, mivel 40% víz hozzáadásával bort hami­sított és azt forgalomba hozta, 4 napi elzárásra átváltoztatandó 40 P pénzbüntetésre ítélte és nz eljárás során felmerült költségekben elmarasztalta, egyben az ítéletnek a „Vásárhelyi Friss l'jság“ és a „Vendéglősök Lapja" c. szaklapban való közzétételét, Hódmezővásárhely város és az ipar­testül I hirdető tábláin 8 napon ál leendő kifüg­gesztését elrendelte. Kzen I. fokú Ítéletet Szcpessy József állami pineefelügyelőnek, mint szakképvise­lőnek törvényes Időben előterjesztett indokolt felleb­bezése folytán a m. kir. rendőrség szegedi kerüle­tének főkapitánya mint II. fokú rendőri büntető­id ró 746/1931. kih. szánni jogerős Ítéletével akként változtatta meg. hogy a kiszabott pénzbüntetést 200. azaz kettőszáz pengőre emelt fel, mely behajt hatatlanság esetén 20 napi elzárásra változtatandó át. Kgyéb rendelkezéseiben nz I. fokú ítéletet Indo­kainál fogva helyben hagyta.Hódmezővásárhely, 1931. december hó 16-án.(Olvashntntlan aláírás) r.-kapitány, r. b.-blró.

A román táblabírók a kávéházban nem kártyáz­hatnak. Bukarestből jelentik: llamangiui igazság­ügyminiszter körrendeletét adott ki, amelyben meg­tiltotta, hogy étkezőkben, kávéházakban, nyilvános helyeken a táblabírák kártyázzanak. A körrendelet­nek a hivatalos lapban történt közzététele után külön leveleket küldött szét az egész országban s ezekben hosszú megokolással fejtegeti, hogy miért volt szükség a feltűnést keltő intézkedésre. Nem lehet a jog és igazság puritán őre mondja a meg- okolás —- az a bíró, aki későn kel, vagy álmosan és gyűrötten ül székébe az elmúlt éjszaka nehezen tovatűnő izgalmával, amikor váltakozó esélyekkel hajszolta a szerencsét, vagy rögtön az ítélkezés után siet a klubjába, hogy játékszenvedélyének ál­dozhasson.
Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r. K I S S  IS T V Á N N É .

..M A  L Á T A P E Z S G O S Ó R tÍ HOGYHA MINDIG ISSZA,EGÉSZSÉGÉT* PÉNZÉ e G Y P ÍS Z é T Jy T A lO M K É N T  K APJA VISSZA GvAp t ja  a  rovAPQsi sön rözö r t k o b AnvÍ n

Szent István 
Portersör

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége

"  Pátria" Irodalmi Vállalat t i  Nyomdai R.*T. I ' c l e l ő *  v c i e t ó :  M í j y j r v  l i t v á nIliül,!pest, I X ., Üllöbút 25. szám (Köztelek)


